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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1061/2008/EK RENDELETE
(2008. oktober 28.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezdégazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrsl  sz616, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96/EK, a
2201/96[EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozo
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsar6l sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (2) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelden az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. oktdber 29-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. oktdber 28-4n.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkaod (') Behozatali dtaldnyérték
070200 00 IL 106,4
MA 38,3
MK 22,0
TR 70,0
77 59,2
0707 00 05 JO 168,2
TR 132,6
77 150,4
07099070 MA 110,6
TR 133,4
77 122,0
0805 50 10 AR 82,3
MA 95,3
TR 87,3
ZA 84,7
77 87,4
080610 10 BR 241,0
TR 127,3
us 240,8
77 203,0
0808 10 80 CA 96,2
CN 90,8
MK 37,6
NZ 75,4
uUs 144,3
ZA 86,8
77 88,5
0808 20 50 CN 60,8
TR 125,5
ZA 94,6
77 93,6

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
.27 jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1062/2008/EK RENDELETE
(2008. oktober 28.)

a kozosségi iires dllishelyekre vonatkozé negyedéves statisztikai adatokrdl sz6lo 453/2008/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet szezonilis kiigazitdsi eljirdsok és mindségi jelentések
vonatkozdsiban torténd végrehajtisarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a kozosségi tires dllashelyekre vonatkozd negyedéves
statisztikai adatokrdl sz6l6, 2008. dprilis 23-i 453/2008/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kilonosen
annak 3. cikke (3) bekezdésére és 6. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 453/2008/EK rendelet k6zos keretet hozott létre a
kozosségi  ires  édlldshelyekre vonatkozd negyedéves
statisztikdk rendszeres eldllitdsahoz.

2) A szezondlis kiigazitds a rovid tava statisztikdk Osszedlli-
tasanak lényeges része. A kiigazitott sorozatok megkony-
nyitik az eredmények id6beli Osszehasonlitdsdt és értel-
mezését. A kiigazitott sorozatok tovébbitdsa megnoveli a
nemzeti és nemzetkozi szinten terjesztett adatok kozotti
koherencidt.

() A 453/2008/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdésében
megallapitott mind&ségértékelési szempontok alkalmazdsa

,,,,,,

tések modjait, szerkezetét és gyakorisdgdt meg kell
hatdrozni.

(4) Az Eurdpai Kozponti Bankkal konzultiltak.

(5) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban
vannak a statisztikai programbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Szezonilis kiigazitdsi eljardsok

A 453/2008/EK rendelet 3. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsa
céljabol a szezondlisan kiigazitott adatok tovabbitdsat legkésébb
akkor kell megkezdeni, amikor a 16 megfigyelt id6szakra vonat-
koz6 id8sorozatok rendelkezésre dllnak az 1. mellékletben
meghatdrozott NACE Rev. 2. aggregdcios szinten. Az id@szakok
szamat a 453/2008/EK rendelettel 6sszhangban eléirt, els6, nem
szezondlisan kiigazitott adatoktdl kezdve kell szamolni.

2. cikk
Mindségi jelentések

(1) A 453/2008/EK rendelet 6. cikkének (2) bekezdése dltal

......

hatdrozza meg.

(2) Az el6z8 naptdri évre vonatkozd mindségi jelentéseket
legkésébb az adott év augusztus 31-ig kell tovébbitani. Az
els6 mindségi jelentést legkésébb 2011. augusztus 31-ig kell
tovabbitani.

3. cikk
Hatdlybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. oktdber 28-dn.

() HL L 145., 2008.6.4., 234. o.

a Bizottsdg részérdl
Joaquin ALMUNIA
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

NACE Rev. 2. aggregdcids szint

NACE Rev. 2 dgazatok

Megnevezés

A MezGgazdasag, erdészet és haldszat

B,C,Dés E Banydszat és kéfejtés; feldolgozdipar; villamosenergia —, gdz —, g6zelldtds, légkondiciondlds;
vizellatds; szennyviz kezelése, hulladékgazdilkodds, kdrmentesités

F EpitGipar

G, Hés I Nagy — ¢és kiskereskedelem; gépjarmtivek és motorkerékpdrok javitdsa; szdllitds és raktarozds;
szélldshely-szolgéltatds, vendéglatds

J Informécié és kommunikacié

K Pénziigyi, biztositdsi tevékenységek

L Ingatlaniigyletek

M és N Szakmai, tudomdnyos, mszaki tevékenységek; adminisztrativ tevékenységek és kiegészits
szolgdltatdsok

0O, P é Q Kozigazgatds és védelem; kotelezd tarsadalombiztositds; oktatds, humdan-egészségiigyi és szoci-
alis elldtdsi tevékenységek

Rés S Miivészet, szorakoztatds, szabadidé és mds szolgltatdsi tevékenységek
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2. MELLEKLET

A tagéllamok &ltal benydjtandé minGségi jelentések modjai és szerkezete
PREAMBULUM

Az Eurépai Statisztikai Rendszer (ESR) — mikozben termékei és szolgdltatdsai mindségének fejlesztésére folyamatosan
eréfeszitéseket tesz — a mindség vonatkozdsdban a kovetkezd dltalinos meghatdrozast fogadta el: ,egy termék vagy
szolgdltatds jellemzdinek és tulajdonsdgainak Osszessége, amelyek dltal képes a megéllapitott vagy a jellegébdl fakadd
igények kielégitésére”. E meghatdrozas gyakorlatba torténg dtiiltetéséhez hat olyan dimenziét azonositottak, amelyek a
statisztikai termékek és szolgaltatdsok mindGségéért felelGsek:

1. targyszer(iség;

2. precizitas;

3. iddbeliség és pontossag;

4. hozziférhetGség és egyértelmiség;
5. Osszehasonlithatosdg;

6. koherencia.

A mindségi jelentések megfelel§ eszkozok arra, hogy a kiilonféle termékek és szolgdltatdsok mindségérdl harmonizalt
moédon gy(jtsiink informdcidt. A minGségi jelentéseknek kotelezéen tartalmazniuk kell az Eurdpai Statisztikai Rendszer
minéségmeghatdrozasanak mind a hat elemére vonatkozé informéciét, valamint az tires dllashelyekre vonatkozd nemzeti
adatgytijtés dltaldnos dttekintését. Az informdciokat az aldbbi szerkezet szerint kell tagolni:

ALTALANOS LE[RAS

Az dltaldnos leirds — adott esetben — az aldbbi elemeket tartalmazza:

A.  Forrdsok, lefedettség és gyakorisdg
— Az adatforrds megjel6lése,
— Lefedettség, (foldrajzi, NACE, villalkozds mérete),
— Referencia idépontok,
— A nemzeti szinten tortén$ kozzététel gyakorisdga,
— A statisztikai egység meghatdrozdsa.

B.  Mintavételes felmérések

B.1. Mintavételi terv

— A mintdhoz hasznélt bazis,
— Mintavételi terv,
— A mintavételi egységek megtartdsa/megujitdsa,
— A minta mérete,
— Rétegezés.
B.2.  Silyozds
— A stlyozdsi médszer rovid leirésa,
— Sulyozési kritériumok.
B.3.  Adatgyijtés
— Az adatgy(jtési mddszer(ek) rovid leirdsa.
C.  Egyéb forrdsok
A forrds(ok) rovid leirdsa az aldbbiak feltiintetésével:
— Fenntartd iigynokség,
— A frissités gyakorisdga,
— Torlési szabdlyok (,clearance”, elavult informdacidkra vonatkozdan),

— Onkéntes/kotelezd jelentés és szankciok.
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D.  Nyilvinossigra hozatalra vonatkozé szabalyok
Titkossdg miatt sziikségessé vélo adattorlés rovid lefrdsa.
E. Szezonilis kiigazitis

A szezondlis kiigazitdsi eljdrdsok rovid leirdsa, killonos tekintettel az Eurdpai Statisztikai Rendszer szezondlis
kiigazitdsra vonatkozé — az SPC (Statisztikai Programbizottsdg) dltal jovahagyott és tdmogatott — irdinymutatdsdra.

1. TARGYSZERUSEG

A tdrgyszertiség” arra utal, hogy a sziikséges statisztikdk mindegyike elkésziilt-e, valamint annak mértékére, hogy
az alkalmazott fogalmak (fogalommeghatdrozdsok, besoroldsok stb.) milyen mértékben felelnek meg a felhaszndlok
kivanalmainak.

A mindségi jelentés a kovetkezSket tartalmazza:
— a hidnyz6 viltozok és a viltozok hidnyzd lebontisa,
— a kozosségi iires dlldshelyekre vonatkozd negyedéves statisztikai adatokrdl sz6lé 453/2008EK rendeletre
vonatkozé végrehajtdsi intézkedéseket illetGen az elért eredményekrél szol6 jelentés a végrehajtds részletes
tervével és id6beli iitemtervével, és az unids fogalmaktdl vald, még fennalld eltérések Osszegzésével.

Ezen kiviil még tartalmazhatja

— A nemzeti felhaszndlok leirdsit, a f6bb szitkségleteiket tartalmazd Osszegzést, valamint azt, hogy milyen
mértékben keriilnek kielégitésre e sziikségletek.

2. PRECIZITAS

A ,precizitds” dltaldnos statisztikai értelemben arra utal, hogy a becslések milyen kozel vannak a valddi, ismeretlen
értékekhez.

2.1. Mintavételi hibdk

A precizitds egyik ismérveként, a relativ szordst — a mintavételi tervet figyelembe véve — az dires allashelyek
szamdnak vonatkozdsdban a NACE legut6bbi verzidjaval 6sszhangban a nemzetgazdasigi dgak szintjén és a méret-
osztdly szerinti lebontdsban (1-9/10-nél tobb alkalmazott) kell kiszadmitani és tovabbitani.

Ha a relativ szérdst nem lehet kiszdmitani, helyette az tires dlldshelyek abszolit szdmadt kell tovabbitani becsiilt
mintavételi hibaként.

2.2. Nem mintavételi hibdk
2.2.1. Lefedettségi hibdk

A mindségi jelentéseknek az aldbbi, lefedettségre vonatkozé informaciokat kell tartalmazniuk, adott esetben:

— A minta {izleti egységeinek szdma és a mintavételi nyilvintartdsban képviselt tizleti egységek szdzaléka,
méretosztaly (réteg) szerinti lebontdsban tartalmazé tabldzat,

— A referencia- és a tanulmdnyozott populacié kozotti barmiféle eltérés leirdsa,
— Osztélyozési hibak leirdsa,

— A referenciaadatok és referencianegyedév kozotti barmiféle eltérés lefrdsa,

— Bérmely egyéb lényeges informdcid.

Megjegyzés: Egyedi adminisztrativ adatok alkalmazdsa esetén az adminisztrativ referencia-adatdllomdny alapjén —
a jelentésbeli és nyilvantartdsbol valé torlésbdl ad6dé hibdkra is kitérve — hasonld elemzést kell
tovabbitani.

2.2.2. Mérési és feldolgozdsi hibdk

A minGségi jelentések a kovetkezdket tartalmazzak:

— Informdcié azokrdl a véltozokrél, amelyek esetében figyelmen kiviil nem hagyhaté mérési és feldolgozasi

hibak 1éptek fel,

— Informdcié a (figyelmen kiviil nem hagyhato) mérési és feldolgozasi hibdk f6 forrasairdl, és ha rendelkezésre
dllnak, a javitisukra alkalmazott mddszerekrdl.
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2.2.3. A vdlaszok hidnydbdl eredd hibdk
A mindségi jelentéseknek az aldbbi, vélaszok hidnyabdl ered§ hibdkra vonatkozé informdciokat kell tartalmazniuk,
adott esetben:

— Egységszinti vélaszoldsi ardny,

— Tételszinti imputdldsi ardny és ahol lehetséges, az imputdldsnak a tovébbitott valtozok becslésére gyakorolt
hatdsa.

Megjegyzés: Egyedi adminisztrativ adatok alkalmazdsa esetén az adminisztrativ nyilvdntartds vagy adattétel
hidnya egyenértékd az elmaradt valaszaddssal.
2.2.4. A modellfeltevésbdl szdrmazd hibdk

Modellezés alkalmazdsa esetén a mindségi jelentéseknek tartalmazniuk kell az alkalmazott modell lefrdsdt. Kilonos
hangstilyt kell fektetni a nem mintavételi hibdk javitdsdra szolgdlé modellekre, mint példdul az Gsszes kért méret-
osztdly vagy a NACE szerinti lebontdsok, az egységszinti nemvélaszolds kiigazitdsat szolgdlé imputdlds vagy
bruttdsitds.

Megjegyzés: Egyedi adminisztrativ adatok alkalmazdsa esetén megjegyzéseket kell tenni az adminisztrativ fogalmak
és az elméleti statisztikai fogalmak osszefiiggéseivel kapcsolatban. Jelenteni sziikséges barmilyen, az
alkalmazott definiciok véltozdsdhoz vezetS, nemzeti szintli jogszabilyviltozast és ahol lehetséges,
annak az eredményekre gyakorolt hatdsat.

2.2.5. Revizidk

A tagéllamok benyujthatjdk az eddigi feliilvizsgdlatokat bemutaté tdbldzatot, amely tartalmazza a kozzétett tires

allashelyek szdmat és a feliilvizsgdlatok okainak Osszegzését.

2.2.6. A torzulds becslése
Az iires allashelyek abszolut szdmdban kifejezett, nem mintavételi hibdk vizsgélatat kell tovabbitani az Osszes tires
allashelyekre, és ahol lehetséges, az e rendelet 1. mellékletében meghatdrozott NACE Rev. 2. aggregdcios szintre és
méretosztalyokra (1-9, 10-nél tobb alkalmazott) vonatkozdan.

3. IDOBELISEG ES PONTOSSAG

3.1. Iddbeliség
Az informéci6 ,id6belisége” a hozziférhetGség és az altala leirt esemény vagy jelenség kozott eltelt idSt tikrozi.

id@szaka kozott eltelt idére vonatkozd informdciot.

3.2. Pontossig
A ,pontossag” egy elére bejelentett kozlési idGpont (példdul a hivatalos tdjékoztatdsi naptdrban rendeletek vagy a

felek kozotti elzetes megdllapoddsok alapjan kozzétett hatdridd) és a tényleges kozlés idGpontja kozotti eltérés.

A pontossaggal kapcsolatos problémdk megértése és megolddsa érdekében informaciot kell kozolni a felmérés
nemzeti szint(i végrehajtdsdnak folyamatdrél az utolsé négy negyedévre vonatkozdan, kiilonos hangstilyt fektetve a
tervezett és tényleges id6pontok kozotti megfelelésre:

— a valaszadoknak a vilasz megkiildésére megszabott hatdrid6k, ideértve a visszahivdsokat és a nyomonkove-
tést is,

— a helyszini munka id@szaka,
— az adatfeldolgozés idGszaka,
— az cls6 eredmények kozzétételének idGpontjai.

4. HOZZAFERHETOSEG ES EGYERTELMUSEG
4.1. Hozzéiférhetdség

A hozziférhetGség” azokra a fizikai koriilményekre utal, amelyek kozott a felhaszndlok az aldbbi adatokhoz
juthatnak: hové forduljanak adatokért, hogyan szerezzenek hozzéférést, mennyi a teljesitési id6, megfelel terjesz-
tési feltételek (szerzéi jog stb.), mikro- és makroadatok hozziférhetsége, kilonféle formdtumok és adathordozok

(nyomtatott forma, fdjlok, CD-ROM/DVD, internet ...) stb.
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4.2.

5.1.

5.2.

A minGségi jelentéseknek az aldbbi, az eredmények terjesztésével kapcsolatos informadciot kell tartalmazniuk:
— Az credmények terjesztésére vonatkozé terv, feltiintetve azt is, hogy kiknek kiildték el az eredményeket,

— A {6 eredmények, kozottitk a szoveggel, dbrdval, térképpel stb. kiegészitett kiadvanyok kozzétételére vald
utaldsok,

— Informdcié arrdl, hogy mely eredményeket — ha voltak ilyenek — kiildtek meg a mintdban szerepld jelen-
téstevs egységeknek.
Egyértelmiiség

Az ,egyértelm(iség” az érthet@ség fokdra utal, beleértve az adat informdcids kornyezetét, vagyis hogy az adatot
kisérik-e megfelel6 metaadatok, illusztriciok, mint példdul grafikonok és térképek, hogy az adat mindségére
vonatkozé informdcié hozzéférhets-e (beleértve a felhasznalds korldtozdsat), tovabbd utal a tovabbi segitség mérté-
kére.

A mindségi jelentéseknek az alabbi, az eredmények érthetGségével és a metaadatok rendelkezésre dlldsdval kapcso-
latos informdciét kell tartalmazniuk:

— A szolgaltatott metaadatok leirdsdt és hivatkozdsait,
— A szolgdltatott statisztikdkra vonatkozé f6 moédszertani dokumentumok hivatkozdsait,

— A nemgzeti statisztikai hivatalok dltal annak érdekében hozott 6 intézkedések leirdsdt, hogy tdjékoztassdk a
felhaszndlokat az adatokrél.

OSSZEHASONLITHATOSAG

Foldrajzi 6sszehasonlithatésig

A mindségi jelentéseknek tartalmazniuk kell a nemzeti és eurdpai fogalmak kozotti kilonbségekre vonatkozd
informéciokat és — lehetdség szerint — a becslésre gyakorolt hatdsukat.

Iddbeli 6sszehasonlithatésig

A mindségi jelentéseknek tartalmazniuk kell a meghatdrozdsokban, lefedettségben és mddszerekben két egymast
kovets negyedévben bekovetkezd véltozdsokra vonatkozé informdcidkat, valamint a becslésre gyakorolt hatdsukat.

KOHERENCIA

A statisztikdk ,koherencidja” az a pontossiguk, amely alapjin kiilonféle modokon és célokra megbizhatdan
kombindlhatok. Mindazonaltal altaldban egyszer(ibb a koherencia hidnyara utalé eseteket taldlni, mint bizonyitani
a koherencia meglétét.

A mindségi jelentéseknek tartalmazniuk kell — ha rendelkezésre dllnak — mds megfelel§ forrdsbol szdrmazo
osszehasonlité adatokat az tires dlldshelyek szdmdra vonatkozdan, osszesen és a NACE nemzetgazdasdgi dgak
szerinti bontdsban, és jelolniiik kell az okokat, amennyiben az értékek jelentSsen eltérnek.

Az elsd mindségi jelentésnek az alibbi, visszamendleges adatokra vonatkozo6 elemeket is tartalmaznia kell:
— A visszamendleges adatokhoz hasznalt forrdsok és az alkalmazott mddszertan leirdsa,

— A visszamenGleges adatok és az aktudlis adatok lefedettsége (gazdasagi tevékenységek, munkavallalok,
véltozok) kozotti kilonbségek leirdsa,

— A visszamendleges és az aktudlis adatok GsszehasonlithatGsdgdnak lefrdsa.
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2008/100/EK IRANYELVE
(2008. oktober 28.)

az élelmiszerek tdpértékjelolésérdl sz6l6 90/496/EGK tandcsi irdnyelvnek az ajinlott napi bevitelek,

s 7

az energiadtvaltisi egyiitthatok és fogalommeghatirozisok tekintetében t6rténd modositisirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerek tapértékjelolésérdl sz6lo, 1990. szep-
tember 24-i 90/496/EGK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 1. cikke (4) bekezdésének a) és j) pontjara, valamint
5. cikke (2) bekezdésére,

az Eurépai Elelmiszer-biztonsigi Hatésdggal folytatott konzulta-
ciét kovetden,

mivel:

(1) A 90/496[EGK irdnyelv elSirja, hogy a rost fogalmdt meg
kell hatdrozni.

(2) Az élelmiszerekkel kapcsolatos, tdpanyag-osszetételre és
egészségre vonatkozo allitdsokrdl sz616, 2006. december
20-i 1924/2006/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rende-
let () melléklete meghatdrozza, hogy az élelmirost-
forrds” vagy az ,élelmi rostban gazdag” tdpanyag-Ossze-
tételre vonatkozé dllitds milyen feltételek mellett alkal-
mazhaté.

(3) Az egyértelm(ség és az erre a fogalomra utald egyéb
kozosségi jogszabalyokkal vald egységesség érdekében
meg kell hatdrozni a ,rost” fogalmat.

# A rost fogalmdnak meghatdrozdsakor figyelembe kell
venni a Codex Alimentarius ezen a téren végzett
munkdjdt és az Eurépai Elelmiszer-biztonsigi Hatdsig
diétas termékek, tdpldlkozds és allergidk tudomdanyos
testiiletének az élelmi rosttal kapcsolatban 2007. jdlius
6-an megfogalmazott nyilatkozatat.

(5) A rostokat a hagyomdnyok szerint novényi anyagként
fogyasztjak, és egy vagy tobb kedvezd élettani hatdssal
rendelkeznek, példaul csokkentik a béltranzit idejét,
novelik a széklet térfogatdt, a vastagbél mikroflérdjaban
erjedésre képesek, csokkentik a vér osszkoleszterin- és
LDL koleszterinszintjét, csokkentik az étkezés utdni vér-
glukdzt, illetve a vérinzulin szintjét. Friss tudomdnyos
bizonyitékok azt mutatjdk, hogy a nem emészthet§ és
az élelmiszer fogyasztdsra keriil§ formdjiban természetes
moédon nem jelen levd egyéb szénhidrat-polimerek is
hasonléan kedvezs élettani hatdsokat vélthatnak ki.
Ezért helyénvalé a rost fogalmdnak meghatdrozdsiba az

() HL L 276., 1990.10.6., 40. o.
() HL L 12., 2007.1.18., 3. o.

(10)

egy vagy tobb kedvezd hatdssal bird szénhidrat-polime-
reket is felvenni.

A rost fogalommeghatdrozdsinak megfelel6, novényi
eredetdi szénhidrat-polimerek a ndvényben szorosan
kapcsolédhatnak a ligninhez vagy egyéb nem szénhidrat
osszetev6khoz, mint példdul a fenoltartalmii vegyiile-
tekhez, viaszokhoz, szaponinokhoz, fitdtokhoz, a
kutinhoz és a fitoszterolokhoz. Ha ezek az anyagok
szorosan kapcsolodnak a novényi eredeti szénhidrat-
polimerekhez, és a szénhidrat-polimerekkel egyiitt rost-
elemzés céljara kivonjék Gket, rostoknak lehet ket tekin-
teni. A szénhidrdt-polimerektdl elvilasztott és tgy az
élelmiszerhez adott anyagok viszont nem tekintendSk
rostnak.

Az Gj tudomdnyos és technoldgiai fejlemények figyelem-
bevétele céljabol az energiadtvaltdsi egytitthatok jegyzékét
modositani kell.

Az FAO egyik miiszaki miihelyének az élelmiszerek ener-
giatartalmardl, a vizsgalati mddszerekrSl és az atvaltdsi
egylitthatokrdl készitett jelentése szerint feltehetd, hogy
a hagyomadnyos élelmiszerekben taldlhaté rostok 70 %-a
erjedésre képes. Ezért helyénval6, hogy a rostok dtlagos
energiatartalmdt a 8 kJ/g (2 kcal/g) szinten hatdrozzuk
meg.

Az eritritet igen sokfajta élelmiszerben lehet haszndlni,
tobbek kozott akkor, amikor az alacsonyabb energiatar-
talom érdekében olyan tdpanyagokat kell helyettesiteni,
mint a cukor.

Az eritrit tobbértékd alkohol (poliol), és a 90/496/EGK
irdnyelv 5. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott,
jelenleg hatdlyos szabdlyok szerint energiatartalmdt a
poliolokra  vonatkozé étvaltdsi  egyuitthatd — szerint
szamoljak ki, amely 10 kJ/g (2,4 kcal/g). Ezen energia-
atvaltasi egyiitthaté haszndlatdval a fogyaszté6 nem kap
teljes tdjékoztatdst a termék csokkentett energiatartal-
mardl, amelyet a termék el@allitdisa sordn az eritrit
felhaszndldsaval értek el. Az élelmiszeriigyi tudomdnyos
bizottsag 2003. marcius 5-én az eritritr6l megfogalma-
zott véleményében megallapitotta, hogy az eritrit energia-
tartalma alacsonyabb, mint 0,9 kJ/g (alacsonyabb, mint
0,2 keallg). Ezért az eritrit szdmdra megfelel§ energiadt-
valtasi egyiitthat6t kell elfogadni.
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(11) A 90/496/EGK irdnyelv melléklete felsorolja azokat a 1. Az 1. cikk (4) bekezdésének j) pontja a kovetkezd mondattal

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

vitaminokat és dsvanyi anyagokat, amelyeket fel lehet
tintetni a tapértékjelolés részeként, megadja ajanlott
napi bevitelik (RDA) mennyiségét, és szabalyt hatdroz
meg annak megdllapitdsira, hogy mekkora mennyiség
mindsiil jelentSs mennyiségnek. Az ajanlott napi bevi-
telek jegyzéke azt a célt szolgdlja, hogy a tapértékjel6lés
és a jelentSs mennyiség meghatarozasa céljabol értékeket
adjon meg.

A jelent6s mennyiségre vonatkozé szabalyra, amelyet a
90/496/EGK irdnyelv melléklete hatiroz meg, egyéb
kozosségi jogszabalyok is hivatkoznak, killondsen az
étrend-kiegészitkre vonatkozd tagdllami jogszabélyok
kozelitésérsl sz616, 2002. jonius 10-i 2002/46/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 8. cikkének (3)
bekezdése, az 1924/2006/EK rendelet melléklete, vala-
mint a vitaminok, dsvdnyi anyagok és bizonyos egyéb
anyagok ¢élelmiszerekhez torténd hozzdadasardl szolo,
2006. december 20-i 1925/2006/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet (2) 6. cikkének (6) bekezdése.

A 90/496[EGK irdnyelv mellékletében felsorolt ajénlott
napi bevitelek mennyiségei az 1998. évi helsinki
FAO/WHO szakért6i konzultdcids értekezlet ajanldsdn
alapulnak.

Az egyéb kozosségi jogszabélyokkal valo egységességet
biztositandd, a vitaminokat és dsvanyi anyagokat, illetve
ajanlott napi bevitelitk mennyiségeit tartalmazo, jelenleg
hatdlyos jegyzéket az 1998 ota tortént tudomdnyos
fejlédés fényében aktualizalni kell.

Az Elelmiszeriigyi Tudomanyos Bizottsdg 2003. marcius
5-én a tapértékjelolés referenciaértékeinek feliilvizsgdla-
tar6l megfogalmazott véleményében felndttekre vonat-
kozé cimkézési referenciaértékeket is felvett. A vélemény
a 2002/46[EK iranyelv I mellékletében és az
1925/2006/EK rendelet I. mellékletében felsorolt vitami-
nokra és dsvanyi anyagokra vonatkozik.

A 90/496/EGK irdnyelv mellékletét ennek megfelelGen
modositani kell.

Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allando
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 90/496/EGK irdnyelv a kovetkez8képpen moédosul:

L 183, 2002.7.12., 51. o.

() HL
() HL

L 404., 2006.12.30., 26. o.

egésziil ki:

LAz anyag és a vizsgdlati modszer meghatdrozdsit a IL
melléklet tartalmazza;”

2. Az 5. cikk (1) bekezdése a kovetkezd francia bekezdésekkel
egésziil ki:

,— rost 2 keallg — 8 kJ/g

— eritrit 0 kcal/g — 0 kJ/g.”

3. A melléklet helyébe ezen irdnyelv 1. mellékletének szovege
1ép.

4. Az irdnyelv kiegésziil ezen irdnyelv II. mellékletének szove-
gével.

2. cikk

(1) A tagdllamok legkésébb 2009. oktéber 31-én hatdlyba
léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek az ennek az irdnyelvnek valé megfeleléshez
sziikségesek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendelke-
zések és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutat6 tdbldzatot
haladéktalanul megkiildik a Bizottsdgnak.

Ezen rendelkezések alkalmazdsa sordn 2012. oktéber 31-tdl
megtiltjdk az azokkal a termékekkel folytatott kereskedelmet,
amelyek nem felelnek meg az ezzel az irdnyelvvel mddositott
90/496/EGK irdnyelvnek.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmadval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniitk. A hivatkozds
modjat a tagillamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok megkiildik a Bizottsignak nemzeti joguk
azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az irdnyelv
targykorében fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.
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4. cikk
Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2008. oktéber 28-dn.
a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
I. MELLEKLET
A 90/496/EGK irdnyelv melléklete helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,I. MELLEKLET

A feltiintethetd vitaminok és dsvanyi anyagok, valamint ezek ajinlott napi bevitelének a mennyisége (RDA)

A-vitamin (pg) 800 Klorid (mg) 800
D-vitamin (ng) 5 Kalcium (mg) 800
E-vitamin (mg) 12 Foszfor (mg) 700
K-vitamin (pg) 75 Magnézium (mg) 375
C-vitamin (mg) 80 Vas (mg) 14
Tiamin (mg) 1,1 Cink (mg) 10
Riboflavin (mg) 1,4 Réz (mg) 1
Niacin (mg) 16 Mangdn (mg) 2
B6-vitamin (mg) 1,4 Fluorid (mg) 3,5
Folsav (pg) 200 Szelén (pg) 55
B;,-vitamin (ug) 2,5 Kréom (ug) 40
Biotin (ug) 50 Molibdén (ug) 50
Pantoténsav (mg) 6 Jod (ug) 150
Kélium (mg) 2000

A jelent6s mennyiség meghatdrozdsahoz rendszerint az e mellékletben szerepld ajanlott napi bevitel 15 %-at kell figyelembe venni az élelmiszer minden
100 grammja, 100 milliliterje vagy egy csomagja esetében, amennyiben a csomag csak egyetlen adagot tartalmaz.”
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II. MELLEKLET

A 90/496/EGK irdnyelv a kovetkezd I melléklettel egésziil ki:

I MELLEKLET

A rostot alkoté anyag és az 1. cikk (4) bekezdésének j) pontjdban emlitett vizsgilati modszer meghatirozdsa

A rostot alkoté anyag meghatdrozdsa

Ezen irdnyelv alkalmazdsdban a »rost« olyan, legaldbb hdrom monomer egységgel rendelkez$ szénhidrat-polimereket
jelent, amelyeket a vékonybél nem emészt meg és nem sziv fel, és amelyek az aldbbi kategéridkba tartoznak:

— az élelmiszer fogyasztdsra keriil§ formdjiban természetes médon jelen levd, ehetd szénhidrdt-polimerek,

— élelmiszer-nyersanyagbdl fizikai, enzimes vagy vegyi eljardssal kinyert ehet§ szénhidrat-polimerek, amelyek édltaldnosan
elfogadott tudomdnyos bizonyitékok szerint kedvezd élettani hatdssal birnak,

— chet§ szintetikus szénhidrat-polimerek, amelyek dltaldnosan elfogadott tudomdanyos bizonyitékok szerint kedvezd
élettani hatdssal birnak.”
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

EUROPAI PARLAMENT ES TANACS

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
(2008. oktdber 22.)

az eurdpai globaliziciés alkalmazkodisi alap igénybevételérdl, a koltségvetési fegyelemrdl és a

pénzgazdilkodis hatékonysigirdl és eredményességér6l sz6lo, az Eurépai Parlament, a Tandcs és

a Bizottsdg kozott 2006. mdjus 17-én létrejott intézménykozi megillapodds 28. pontjival
Osszhangban

(2008/818/EK)

AZ EUROPAI PARLAMENT £ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti,
a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysa-
gardl és eredményességérdl sz6l6, 2006. majus 17-i intézmény-
kozi megdllapodasra (') és killonosen annak 28. pontjdra,

tekintettel az eurépai globalizdcids alkalmazkoddsi alap 1étreho-
zasar6l sz016, 2006. december 20-i 1927/2006/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (3) és kiilonosen annak
12. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) Az eurdpai globalizici6s alkalmazkodasi alapot (a tovab-
biakban: az Alap) azzal a céllal hoztdk létre, hogy kiegé-
szit§ tdmogatdst nyujtson a viligkereskedelemben beko-
vetkezett valtozdsokbdl eredd f6 strukturdlis valtozdsok
kovetkezményei altal sdjtott munkavéllaloknak az ismé-
telt munkaerd-piaci beilleszkedéshez.

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 406., 2006.12.30., 1. o.

) A 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapodds az
Alap igénybevételét évi 500 milli6 eurds fels§ hatarig
engedélyezi.

(3)  2008. februdr 6-an Spanyolorszag az Alap igénybevéte-
lére irdnyulé kérelmet nydjtott be az autdipar dgazatdn
beluli létszamleépités, konkrétan a Delphi Automotive
Systems Espafla, S.L.U. dltal elbocsitott munkavéllalok
vonatkozdsaban. A kérelem  eleget tesz  az
1927/2006/EK rendelet 10. cikkében lefektetett, a pénz-
tigyi hozzdjdrulds meghatdrozdsihoz kapcsolddé kovetel-
ményeknek.

(4  2008. mdjus 8-dn Litvdnia az Alap igénybevételére
iranyuld kérelmet nyujtott be a textilipar dgazatan beliili
létszamleépités, konkrétan az Alytaus Tekstile altal elbo-
csdtott munkavéllalok vonatkozdsdban. A kérelem eleget
tesz az 1927/2006/EK rendelet 10. cikkében lefektetett, a
pénziigyi hozzdjarulds meghatdrozdsahoz kapcsol6dd
kovetelményeknek.

(5) Az Alapot tehdt a kérelmekre valo tekintettel a pénziigyi
tdmogatds folydsitdsa érdekében mobilizdlni kell,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Unié 2008. évi dltaldnos koltségvetésének keretein
beliill mobilizdlni kell az eurdpai globalizdciés alkalmazkodasi
alapot, gy, hogy 10 770 772 EUR 6sszeg kotelezettségvallaldsi
és kifizetési elGirdnyzatokban rendelkezésre dlljon.



L 285/14

Az Eurdépai Unié Hivatalos Lapja

2008.10.29.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban kell kihirdetni.

Kelt Strasbourgban, 2008. oktéber 22-én.

az EurGpai Parlament részérdl
az elnok
H.-G. POTTERING

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J.-P. JOUYET
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. oktober 20.)

a butralinnak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 1. mellékletébe torténd felvétele megtagaddsirdl és az e
hat6anyagot tartalmazé névényvéd§ szerek engedélyének visszavondsirdl

(az értesités a C(2008) 6066. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/819/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szolo,
1991. julius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és kiilo-
nosen annak 8. cikke (2) bekezdésének negyedik albekezdésére,

mivel:

(1) A 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése elirja,
hogy a tagédllamok az irdnyelvrdl sz6l6 értesitést kovets “)
12 éves id@szakon belil engedélyezhetik olyan novény-
védS szerek forgalomba hozataldt, amelyek az irdnyelv L
mellékletében nem szerepl§ hatdanyagokat tartalmaznak,
és amelyek az irdnyelvrdl sz6l6 értesités idSpontja utdn
két évvel mar forgalomban voltak, mikozben e haté-
anyagokat munkaprogram keretében fokozatosan vizs-
gdljak.

(2) A 451/2000[EK (%) és a 1490/2002/EK (%) bizottsagi ren-
delet megdllapitjia a 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének (2)
bekezdésében emlitett munkaprogram harmadik szaka-
szanak végrehajtisira vonatkozé részletes szabdlyokat,
és létrehozza azon hatéanyagok jegyzékét, amelyeket a

() HL L 230., 1991.8.19,, 1. o.
() HL L 55., 2000.2.29., 25. o.
() HL L 224., 2002.8.21., 23. o.

91/414[EGK irdnyelv 1. mellékletébe torténd lehetséges
felvétel céljabdl értékelni kell. E jegyzék tartalmazza a
butralint is.

A butralin esetében a bejelentd altal javasolt felhasznaldsi
kort illetGen megtortént az emberi egészségre és a
kornyezetre gyakorolt hatdsoknak a 451/2000[EK és a
1490/2002[EK rendelet rendelkezései szerinti értékelése.
Az emlitett rendeletek kijellik tovabbd a referens tagal-
lamokat, amelyek a 451/2000/EK rendelet 8. cikkének
(1) bekezdésével 6sszhangban benyujtjdk a relevans érté-
kel6 jelentéseket és ajanlisokat az Eurdpai Elelmiszer-
biztonsdgi Hat6saghoz (EFSA). A butralin esetében a refe-
rens tagdllam Franciaorszdg volt, amely 2006. februdr
20-an minden relevans informdaciét benydijtott.

A Bizottsdg az 1490/2002/EK rendelet 11a. cikkének
megfeleléen megvizsgalta a butralint. A hatéanyagra
vonatkozé jelentéstervezetet a Bizottsdg a tagdllamokkal
kozosen az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg keretében megvizsgélta, majd bizottsdgi vizsga-
lati jelentésként 2008. mdjus 20-dn véglegesitette.

A hatéanyag vizsgdlata sordn a bizottsdg a tagdllamoktdl
érkez6 észrevételek figyelembevételével arra a kovetkez-
tetésre jutott, hogy egyértelmd jelzések vannak arra
nézve, hogy a hatdanyag vélhetGen karos hatdssal van
az emberi egészségre és kivdltképpen a szerrel foglalko-
z6kéra, mivel a kitettség meghaladja a szerrel foglalkozok
megengedett expozicids szintjét (Acceptable Operator
Level Exposure, AOEL). A hatéanyagra vonatkozd vizs-
gélati jelentés tartalmazza ezenkivill a referens tagdllam
értékelési jelentésében megjelolt aggdlyokat is.
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(6) A Bizottsag felkérte a bejelentSt, nytjtsa be a butralin
vizsgdlati eredményeire vonatkozé észrevételeit, és
jelezze, hogy kivanja-e tovabbra is tdimogatni a hatdanyag
felvételét. A bejelentd benytjtotta észrevételeit, amelyeket
koriiltekintGen  megvizsgdltak. A fenti aggdlyokat
azonban a bejelentd dltal felhozott érvek ellenére sem
sikeriilt eloszlatni, és az elSterjesztett informdcidk alapjan
végzett értékelések sem tdmasztottak ald azt, hogy a java-
solt felhaszndldsi koriilmények kozott a butralint tartal-
mazé novényvédd szerek dltaldban megfelelnének a
91/414[EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének a) és b)
pontjaban el6irt kovetelményeknek.

(7) A butralin ebbdl kovetkez6en nem vehet6 fel a
91/414[EGK irdnyelv L. mellékletébe.

(8)  Intézkedéseket kell hozni annak biztositdsira, hogy a
butralint tartalmazé novényvéds szerek engedélyét
konkrét hatdridén belul visszavonjdk, megtjitdsukra ne
keriiljon sor, és az ilyen termékekre ne adjanak ki dj
engedélyeket.

(9) A butralint tartalmazé névényvédd szerek meglévé kész-
leteinek megsemmisitésére, tdroldsdra, forgalomba hoza-
taldra és felhaszndldsdra a tagallamok altal megszabott
tirelmi id6 legfeljebb 12 hoénap lehet, hogy a meglévs
készleteket még egy vegetdcids idGszakban fel lehessen
haszndlni, ami biztositja, hogy a butralint tartalmazé
n6vényvéds szerek a mezdgazdasagi termelSk szdmadra
e hatdrozat elfogaddstdl szamitott 18 hénapig elérhetSk
maradjanak.

(100 Ez a hatdrozat nem korldtozza azt a jogot, hogy a
91/414[EGK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének és a
91/414[EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsdra vonatkozd
részletes szabélyoknak az irdnyelv 8. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogramban szerepls, de az
irdinyelv 1. mellékletébe fel nem vett hatdanyagok
szokdsos és gyorsitott eljardssal vald értékelése tekinte-
tében torténd megallapitasdrdl szolo, 2008. janudr 17-i
33/2008/EK bizottsagi rendelet (') rendelkezései szerint a
butralin a fenti irdnyelv I. mellékletébe torténd felvételére
kérelmet lehessen benyujtani.

() HL L 15., 2008.1.18,, 5. o.

(11) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A butralin hatéanyag nem vehet§ fel a 91/414/EGK irdnyelv 1.
mellékletébe.

2. cikk
A tagéllamok gondoskodnak arrél, hogy:

a) a butralint tartalmazé névényvédd szerek engedélyét 2009.
aprilis 20-ig visszavonjdk;

b) a butralint tartalmazé novényvédd szerekre e hatdrozat kihir-
detését kovetSen ne adjanak ki 1 engedélyeket, illetve a mdr
meglévé engedélyeket ne djitsdk meg.

3. cikk

A tagillamok dltal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikkének (6)
bekezdése értelmében biztositott tiirelmi id6nek a lehetd legro-
videbbnek kell lennie, és legkésébb 2010. dprilis 20-dn lejr.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. oktéber 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. oktober 27.)

a ,szirmazé termék”

fogalmdnak az 1528/2007/EK tandcsi rendelet II. melléklete szerinti

meghatdrozdsitél a magfonal vonatkozdsiban Szvizifoldon fenndllé kiilonleges helyzetre
figyelemmel val6 ideiglenes eltérésrdl

(az értesités a C(2008) 6133. szdmii dokumentummal tortént)

(2008/820/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gazdasdgi partnerségi megéllapodasokat 1étrehozé
vagy létrehozdsihoz vezet§ megdllapoddsokban meghatérozott,
az afrikai, karibi és csendes-6cedni édllamok (AKCS-dllamok)
csoportjanak egyes tagjaibol szdrmazé termékekre vonatkozd
szabdlyozdsok alkalmazdsarél szo6lo, 2007. december 20-i
1528/2007EK tandcsi rendeletre (1) és killondsen annak IL
melléklete 36. cikkének (4) bekezdésére,

mivel:

(1)

(
(
(

)
%)
’)

Az AKCS-EK Vamegyiittm(ikodési Bizottsdg 2006. janudr
13-dn elfogadta a Szvdzifoldi Kirdlysdg kilonleges hely-
zetének figyelembevétele céljabol a magfonal eldallitdsa
tekintetében a szdrmazé termékek fogalmdnak meghata-
rozasatol vald eltérésrdl sz6lo 3/2005 hatarozatot (3). A
hatdrozatnak megfelelGen, és az AKCS-EK partnerségi
megdllapodds (%) V. mellékletéhez csatolt 1. jegyzkonyv
II. mellékletében foglalt jegyzék kiilon rendelkezéseitsl
val6 eltéréssel Szvazifold évi 1 300 tonna mennyiség
magfonal behozataldra kapott engedélyt a 2006. aprilis
1-t8l 2007. december 31-ig terjed§ idGszakban.

Az AKCS-EK partnerségi megdllapodds 2007. december
31-i lejarata utdn Szvazifold 2008. dprilis 24-én az
1528/2007/EK rendelet II. mellékletének 36. cikke
alapjan kérte, hogy ot évig eltérhessen az emlitett mellék-
letben meghatérozott szdrmazasi szabalyoktol. Szvazifold
2008. junius 25-én tovabbi informdciokkal egészitette ki
kérelmét. A kérelem a Harmonizdlt Rendszer szerinti
5206 22, 5206 42, 5402 52 és 5402 62 vamtarifaszam
ald tartoz6 magfonal Osszesen évi 1 300 tonna mennyi-
ségére vonatkozik.

Szvazifold kicsi, tengeri kikotSkkel nem rendelkezd
orszdg. A Szvazifoldtdl kapott informdcidk szerint az
orszdg gazdasiga nagymértékben fligg a kiilkereskede-
lemtdl, és a munkanélkiliség ardnya mdr most is
magas. A jelenlegi szdrmazdsi szabdlyok alkalmazdsa
sulyosan érintené a K6zosségbe irdnyuld kivitel folytatd-
sanak lehetGségét. Szvazifoldnek a végtermék eldallita-
sdhoz nem szdrmazé alapanyagot kell beszereznie, és
jelenleg nem képes az 1528/2007EK rendelet II. mellék-

348.,2007.12.31,, 1. o.

HL L
HL L 26., 2006.1.31., 14. o.
HL L

317., 2000.12.15., 94. o.

letében megallapitott szdrmazdsi kumuldcids szaba-
lyoknak eleget tenni. Ezért a végtermék nem tesz eleget
az emlitett mellékletben szereplS szabélyoknak. Minda-
zondltal Szvazifold jelentés beruhdzasokat hajtott végre
annak érdekében, hogy f6leg a Dél-Afrikdval valé kumu-
lacié révén az ideiglenes eltéréstél vald fiiggést felsza-
molva bejusson a Kozosség piacdra. Ezért indokolt az
1528/2007EK rendelet II. melléklete 36. cikke (1) bekez-
désének b) pontja alapjan biztositani az ideiglenes eltérés
lehetdségét.

Annak érdekében, hogy Szvazifold az AKCS—EK Vame-
gyiittmiikodési Bizottsdg 3/2005 szdmu hatdrozatdnak
2007. december 31-es lejarata utdn is folytathassa az
Eurépai Kozosségbe irdnyuld kivitelét, G eltérés lehetd-
ségét kell biztositani.

Az AKCS-EU partnerségi megéllapodasbol az egyrészrdl
az Eurbpai Kozosség és tagdllamai, mdsrészrl a Dél-
afrikai Fejlesztési Kozosség (SADC) gazdasdgi partnerségi
megdllapoddsban (EPA) részt vevs dllamai kozotti ideig-
lenes gazdasdgi partnerségi megdllapoddsba (SADC-EU
ideiglenes gazdasdgi partnerségi megallapodds) valé
zokken6mentes dtmenet biztositdsa érdekében visszame-
néleges, 2008. janudr 1-jével kezd6dg hatallyal j eltérési
lehet8séget kell biztositani.

Az 1528/2007[EK rendelet II. mellékletében elSirt szar-
mazési szabdlyoktdl valé ideiglenes eltérés — figyelemmel
az érintett importra — nem okozna stlyos kdrt az érintett
meglévs kozosségi ipardgnak, amennyiben bizonyos, a
mennyiségekkel, a feliigyelettel és az idStartammal
kapcsolatos feltételek tiszteletben tartdsa biztositott.

Ezért indokolt az 1528/2007EK rendelet II. melléklete
36. cikke (1) bekezdésének b) pontja alapjan biztositani
az ideiglenes eltérés lehetSségét.

Szvazifold a SADC-EU ideiglenes gazdasdgi partnerségi
megillapoddshoz a szdrmazdsi szabdlyok tdrgydban
csatolt jegyzSkonyv 39. cikkének értelmében jogosult
lesz kérni a szdrmazdsi szabdlyoktdl vald eltérést, amint
a megallapodds hatdlyba 1ép, vagy azt hatalybalépéséig
ideiglenesen alkalmazzdk.
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(9) Az 1528/2007[EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése
értelmében a SADC-EU ideiglenes gazdasdgi partnerségi
megallapoddsban foglalt szabalyok, amelyeknek hatalyba-
lépése vagy ideiglenes alkalmazdsa 2008-ra vérhatd,
els6bbséget fognak élvezni a rendelet II. mellékletében
meghatdrozott szdrmazasi szabalyokkal, illetve az azoktdl
val6 eltérésekkel szemben. Ezért az eltérés lehetdségét a
kért otéves idStartam helyett a 2008. janudr 1-jétdl
december 31-éig terjed§ idGszakra indokolt megadni.

(10)  Mindezeknek megfelel6en helyénval6 Szvazifold szamdra
az eltérés lehetdségét 1 300 tonna magfonalra, egyéves
idStartamra biztositani.

(11) A Kozosségi  Vamkodex  létrehozdsardl — sz016
2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozo
rendelkezések megallapitasarol szolo, 1993. jalius 2-i
2454[93/EGK bizottsdgi rendelet (!) szabalyokat allapit
meg a vamkontingensek kezelésére vonatkozdan.
Annak érdekében, hogy a vamkontingensek kezelését a
szvazifoldi hatosdgok, a tagdllamok vdmhatdsdgai és a
Bizottsdg hatékonyan végezhessék, ezeket a szabalyokat
indokolt az e hatdrozatban megadott eltérési lehetdség
keretében behozott mennyiségekre is értelemszertien
alkalmazni.

(12) Az eltérési lehetdség igénybevételének hatékony ellendr-
zése érdekében indokolt a szvdzifoldi hatésigokat arra
kotelezni, hogy rendszeres jelleggel részletes adatokat
szolgdltassanak a Bizottsdgnak a kibocsatott EUR.1 szdl-
litési bizonyitvanyokrdl.

(13) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban
vannak a Vamkddexbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az 15282007 [EK rendelet II. mellékletétdl eltérve, 6sszhangban
az emlitett melléklet 36. cikke (1) bekezdésének b) pontjéval, a
Harmonizdlt Rendszer szerinti 5206 22, 5206 42, 5402 52 és
5402 62 vamtarifaszdm ald tartozo, nem szarmazé anyagokbol
eldallitott magfonalat — az e hatdrozat 2-6. cikkében meghata-
rozott feltételekkel — a Szvazif6ldrél szarmazonak kell tekinteni.

2. cikk

Az 1. cikkben eldirt eltérés a mellékletben meghatdrozott azon
termékekre és mennyiségekre alkalmazandd, amelyeket a Kzos-
ségben torténd szabad forgalomba hozatal céljabol 2008. janudr
1. és 2008. december 31. kozott Szvazifold, mint szdrmazasi
orszdg megjel6lésével bejelentenek.

() HL L 253, 1993.10.11,, 1. o.

3. cikk

Az e hatdrozat mellékletében meghatdrozott mennyiségeket a
2454/93/EGK rendelet 308a., 308b. és 308c. cikkével ossz-
hangban kell kezelni.

4. cikk

Szvézifold vdmhatosdgai kotelesek megtenni az 1. cikkben
meghatdrozott termékek kivitelének mennyiségi ellendrzése
érdekében sziikséges intézkedéseket.

Az e termékekre vonatkozdan kibocsétott valamennyi EUR.1
szdllitdsi bizonyitvanyon fel kell tiintetni az e hatdrozatra
torténd hivatkozdst.

Szvazifold illetékes hat6sdgai negyedévenként kimutatdst nyuj-
tanak be a Bizottsdgnak azokrdl a mennyiségekrdl, amelyekre e
hatdrozat alapjan EUR.1 szallitdsi bizonyitvanyt bocsatottak ki,
tovabbd megadjdk e bizonyitvanyok sorszdmat.

5. cikk
Az e hatdrozat alapjan kibocsatott EUR.1 széllitasi bizonyitva-
nyok 7. rovatdba a kovetkez$ megjegyzést kell tenni:

,Derogation — Decision 2008/820/EC".

6. cikk

Ezt a hatdrozatot 2008. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

Ezt a hatdrozatot legfeljebb 2008. december 31-ig, vagy addig
az id6pontig kell alkalmazni, amikor a Szvézifolddel 1étrejott
valamely megallapodds ideiglenes alkalmazdsa vagy, ha az
kordbban  kovetkezik  be, hatdlybalépése nyomdn az
1528/2007EK rendelet II. mellékletében meghatdrozott szdrma-
zdsi szabélyok helyébe az emlitett megéllapodashoz csatolt szér-
mazdsi szabélyok lépnek.

7. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. oktdber 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Laszl6 KOVACS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
Tételszdm KN-kéd Arumegnevezés I1d6szak Mennyiség
09.1698 5206 22, Magfonal 2008. januar 1-jétdl 1300 tonna
5206 42, 2008. december 31-ig
5402 52,
5402 62
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(Az EU-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAPJAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG EUPOL AFGHANISTAN/1/2008 HATAROZATA
(2008. oktober 3.)

az Eurépai Unié afganisztdni rendfenntarté misszidja (EUPOL AFGHANISTAN) misszidvezet§jének
kinevezésérdl

(2008/821/KKBP)

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unidrol szolé szerz6désre és kiilonosen
annak 25. cikke harmadik albekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Unié afganisztdni rendfenntarté misszié-
janak (EUPOL AFGHANISTAN) felallitdsarol sz616, 2007. méjus
30-1 2007/369/KKBP tandcsi egyiittes fellépésre (1) és kiilonosen
annak 10. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2007/369/KKBP egyiittes fellépés 10. cikke (1) bekez-
désének értelmében a Tandcs felhatalmazta a Politikai és
Biztonsagi Bizottsigot (PBB) a Szerz8dés 25. cikkének
megfeleléen, hogy az EUPOL AFGHANISTAN politikai
megfelel§ hatdrozatokat, tobbek kozott a misszidvezetd
kinevezésére vonatkoz6 hatdrozatot.

(2) A jelenlegi missziovezet§ 2008. augusztus 14-i levelében
értesitette a Bizottsdgot a szerzGdésének 2008. szep-
tember 30-dv al torténd megsziintetésére vonatkozo
dontésérsl.

() HL L 139, 2007.5.31,, 33. o.

(3) A fétitkdr/f6képvisel§ azt javasolta, hogy Kai VITTRUP-ot
nevezzék ki az EUPOL AFGHANISTAN missziovezetG-
jévé,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
A Politikai és Biztonsagi Bizottsdg az Eur6pai Unié afganisztani
rendfenntarté misszidja (EUPOL AFGHANISTAN) misszidveze-
t8jévé Kai VITTRUP-ot nevezi ki 2008. oktober 16-tdl.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2008. oktéber 3-an.

a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg részérdl
az elnok
C. ROGER
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A TANACS 2008/822/KKBP KOZOS ALLASPONTJA
(2008. oktober 27.)

egyes palesztin személyeknek az Eurépai Unié tagillamaiba t6rténd ideiglenes befogaddsérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szolé szerzédésre és killonosen
annak 15. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2007. oktéber 30-dn elfogadta az egyes
palesztin személyeknek az Eurdpai Unié tagdllamaiba
torténd ideiglenes befogaddsdrdl szolé 2007/705/KKBP
kozos allaspontot (1), amely rendelkezett ezen szemé-
lyeknek a 2002/400/KKBP (%) kozos dllaspontban emlitett
tagorszdgokba val6 belépésre és az azok teriiletén vald
tartozkoddsra jogosit6 engedélye érvényességének tovabbi
12 hénappal torténd meghosszabbitdsardl.

(20 A 2002/400/KKBP kozos dlldspont alkalmazdsanak érté-
kelése alapjan a Tandcs helyénvalonak tartja ezen engedé-
lyek érvényességének tovdbbi 12 hoénappal torténd
meghosszabbitdsit,

ELFOGADTA EZT A KOZOS ALLASPONTOT:

1. cikk

A 2002/400/KKBP kozos allaspont 2. cikkében emlitett tagdl-
lamok tovdbbi 12 hénappal meghosszabbitjak a belépésre és a

tartézkoddsra jogosito, az elébbi kozos édlldspont 3. cikkének
megfelelden biztositott nemzeti engedélyek érvényességét.

2. cikk

A Tandcs e kozos allaspont elfogaddsatdl szamitott hat hdnapon
beliil értékeli a 2002/400/KKBP kozos élldspont alkalmazast.

3. cikk

Ez a kozos dllaspont az elfogaddsdnak napjan lép hatalyba.

4. cikk

Ezt a kozos élldspontot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2008. oktéber 27-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. BARNIER

() HL L 285., 2007.10.31., 54. o.
() HL L 138., 2002.5.28., 33. o.



L 285/22

Az Eurdépai Unié Hivatalos Lapja

2008.10.29.

HELYESBITESEK

Helyesbités az Irdnnal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz616 2007/140/KKBP kozos dllispont modositdsirdl
sz616, 2008. augusztus 7-i 2008/652/KKBP tandcsi kozos allisponthoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 213., 2008. augusztus 8.)

Az 58. oldalon, a (10) preambulumbekezdésben:

a kovetkezd szovegrész: ,(10) Meg kell tenni tovabbd a sziikséges intézkedéseket ahhoz, hogy Irdn kormanya, semmilyen
irdni személy vagy jogalany, egyes meghatdrozott személy vagy jogalany, tovabba az ilyen
személyeken vagy jogalanyokon keresztiil vagy a résziikre koveteléssel el6llo személyek ne
részesiiljenek ...”

helyesen: ,(10)  Meg kell tenni tovdbbd a sziikséges intézkedéseket ahhoz, hogy Irdn kormdnya, semmilyen
irdni személy vagy jogalany, egyes meghatdrozott személy vagy jogalany, tovabba az ilyen
személyeken vagy jogalanyokon keresztiil vagy a résziikre koveteléssel el6éllé személyek
vagy jogalanyok ne részesiiljenek ...".

A 60. oldalon, az 1. cikk 4. pontjdban, az 4j 3c. cikk (3) bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ,(3) Az Irdni Légi Teherszdllitdsi Tarsasdgnak és az Irdni Iszlim Koztdrsasdg Tengerhajozdsi
Tarsasdgdnak a tulajdondban 1évS vagy dltaluk ellendrzott teherszdllitd repiil6gépeknek és keres-
kedelmi hajoknak meg kell felelniitk az érkezés, illetve az indulds el6tti kiegészité informdcio-
nyujtds kovetelményének minden, a tagdllamokba érkezd vagy onnan indulé dru tekintetében.”

helyesen: »(3) Az Irdni Légi Teherszllitdsi Tarsasignak és az Irdni Iszldim Koztdrsasdg Tengerhajozdsi
Tarsasdgdnak a tulajdondban 1év8 vagy dltaluk mikodtetett teherszéllité repiil6gépeknek és keres-
kedelmi hajoknak meg kell felelniitk az érkezés, illetve az indulds el6tti kiegészité informdcio-
nyujtds kovetelményének minden, a tagdllamokba érkezd vagy onnan indulé dru tekintetében.”




MEGJEGYZES AZ OLVASOHOZ

Az intézmények Ggy hatdroztak, hogy a jovében nem tiintetik fel szovegeikben az idézett
jogszabdly utolsé modositdsat.

Ellenkez§ jelzés hidnydban, az itt megjelent szovegekben a jogszabélyokra torténd hivatkozast
a hatdlyos valtozatukra torténd hivatkozasként kell értelmezni.
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